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INTRODUCTION

Depuis toujours, la littérature constitue un sujet de débat treés
intéressant. Tout le monde parle mais personne ne peut la cerner dans une
définition exhaustive. Cette forme d’écriture est devenue aussi un moyen de
divertissement par la beauté de ses textes et surtout un moyen tres utile dans
I’enseignement des langues étrangeres. Les textes composés de paragraphes
cohérents et de phrases bien structurées comme les textes littéraire, nous laissent
¢bahis, tant par leur beauté que par leur vocabulaire riche et leur style bien
travaillé.

La littérature francaise a toujours eu I’effet de bouleverser ses lecteurs

par sa somptuosité. Mod¢le du « bon usage » de la langue et de la belle
écriture depuis le début de la civilisation, la perception générale de la littérature
devait étre d’abord admirée ensuite imitée. La plupart des apprenants du FLE Ia
voient comme la « belle littérature » qui ne sert qu’a enrichir et a augmenter
leurs connaissances culturelles de la France.
Concernant I’enseignement de la littérature du FLE (frangais langue étrangere),
c’est un cas particulier de 1’étude de 1’appropriation d’une langue étrangere.
Nous voulons savoir comment se déroule les legons avec un support du texte
littéraire en classe de FLE ?

Nous pensons que la littérature serait un apport trés important dans
I’apprentissage du FLE, ainsi 1’objectif de cette étude est de discuter la
littérature en contexte du FLE. Pour cela nous présentons les hypotheses
suivantes :

Le texte littéraire développerait-il des compétences a I’écrit et a I’oral ?
Motiverait-il les apprenants au college ? Serait-il un rapport étroit,
complémentaire dans 1’enseignement/apprentissage du FLE ? en essayant de
delimiter sous quels aspects les différents genres (théatre, narration et poésie)
peuvent aider dans [D’acquisition des compétences d’expression et de
compréhension et en essayant aussi de délimiter les activités formatives qu’on

peut proposer avec le texte littéraire.
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Pour cela nous allons dans le premier chapitre discuter de la littérature et
de la langue ensuite on va parler de ’enseignement de la littérature , on se
penchera également sur le texte littéraire et le role de I’enseignement, a la fin
du premier chapitre nous parlerons de I’espace culturel de la littérature, dans le
deuxieme nous allons évoquer la littérature dans le contexte scolaire ; nous
recherchons la configuration du programme scolaire ; nous évoqueront 1’'usage
du manuel scolaire en 4° année moyenne ensuite le moment de
I’expérimentation pédagogique ; nous dressons la grille d” observation du travail
et enfin nous aboutirons a I’analyse et aux résultats.

L’enseignement du FLE au sein d’un établissement scolaire a Laghouat

Avant de réfléchir sur la place de la littérature en didactique du FLE
(francais langue étrangere), il faut comprendre comment elle est pergue
actuellement, elle joue un role important, plus précisément dans I’apprentissage
du frangais.

Il est impossible de faire un commentaire sur la littérature francaise sans
faire référence a I’écrivain Vercors qui , dans son livre « le silence et la mer »
fait exprimer son opinion sur la littérature francaise.

Un officier allemand :

« les anglais....on pense aussitot : Shakespeare .les italiens : Dante .I’Espagne :
Cervantes. Et nous tout de suite : Goethe. Apres, il faut chercher. Mais si on dit :
et la France ? alors qui surgit a ’instant ? Moliére ? racine ? Hugo ? voltaire ?
Rabelais ? ou quel autre ? il se pressent ils sont comme une foule a D’entrée
d’un théatre. On ne sait pas qui faire entrer d’abord ».

Certains nient complétement la possibilité d’étudier la littérature sauf si
I’apprenant est déja a un niveau tres €levé de langue et de la grammaire. Ce qui
est remarquable c’est que les enseignants du FLE pensent de la méme fagon.
La premicre partie de cette recherche est consacré au role de la littérature dans
I’enseignement du FLE, en observant les raisons pour I’exploiter en classe des le

debut de I’apprentissage de la langue. Ensuite, nous allons étudier un texte
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littéraire afin de voir comment la littérature a été exploitée dans les manuels du
FLE ? A cette étape nous aurons comme but de comprendre comment
I’approche pédagogique contemporaine a exploité la littérature dans les manuels
et donc dans les classes nous allons faire une recherche sur la maniére dont la
littérature est enseignée dans les classes du FLE basée sur des observations
faites en classe pendant un cour de compréhension de 1’écrit dans un

¢tablissement scolaire a Laghouat.

e



Premiére partie

Le cadrage théorique
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Chapitre I La littérature ; multiplicité des genres et de fonctions

Le texte littéraire, production de 1’imaginaire, représente un genre artistique
inépuisable permettant la rencontre avec I’Autre. Réduit, dans des méthodes
d’autrefois, a un simple support d’apprentissage linguistique ou a un support de
civilisation, il se trouve, aujourd’hui, « entre le dire scolaire et le faire social » (Puren,
Christian. 2006.), et entre le médiateur dans la rencontre et la découverte de 1’ Autre.
Le texte littéraire permet d’étudier I’homme dans sa complexité et dans sa variabilité.
A travers le texte littéraire, on peut actualiser et anticiper certaines visions du monde,
adopter une approche qui nous permettra d’explorer la pluralit¢ de personnages, de
situations, de cultures et, ainsi, d’éviter la référence a un seul modele culturel, voire a
une seule culture.

Notre premier chapitre s’articule autour de quatre points généraux. D’abord,
nous mettrons I’accent sur I’enseignement du frangais et 1’approche par compétence.
Nous étudierons ensuite notre objet d’étude, le texte littéraire, en 1’occurrence, ses
caractéristiques générales et sa place dans la classe de FLE. Nous parlerons ensuite de
la dimension culturelle, ainsi que de 1’indispensable compétence (inter) culturelle que
I’apprenant doit acquérir et s’approprier dans tout apprentissage linguistique et culturel
d’une langue étrangere, nous aborderons en fin, le role de 1’école et de 1’enseignant,
¢lément central de la problématique de I’enseignement/apprentissage du FLE et de
I’acquisition d’une compétence culturelle et interculturelle. Le but de ce chapitre,
donc, est de démontrer I'intérét d’inscrire des textes littéraires dans 1’enseignement
d’une langue étrangere et celui de I’enseignement du culturel et de I’interculturel.

Acceptons que la littérature s’ouvre comme un chemin d’apprentissage du
frangais comme une langue étrangere, il nous reste néanmoins la question de quel
genre du texte exploiter en classe : le roman, la poésie ou le théatre? Les enseignants
du FLE préferent exploiter des textes courts, tels que les poémes pour que les
apprenants puissent voir le texte dans son entiéreté. Mais les extraits romanesques
ainsi que les extraits de pieces de théatre sont tout a fait adaptables pour une classe du
FLE. Comparons les trois genres.

Le Roman

Le texte romanesque est le seule genre littéraire dont les apprenants

n’ont pas peur. La présentation les met a 1’aise et ils n’approchent pas le texte avec la
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sous-entendu qu’ils approchent la poésie. Les romans eux-mémes ne peuvent pas étre
exploités entierement, étant donné que c’est un travail consacré a un cours entier et
non pas quelques séances. Néanmoins les extraits de romans, bien choisi, se servent
trés bien dans une classe du FLE. Il est trés important de bien choisir I’extrait afin que
les apprenants puissent le comprendre méme hors contexte.

Etant donné la nature descriptive ou narrative de la plupart des romans, les
extraits de romans se prétent de manicre idéale a I’exploitation en classe. Une lecture
approfondie d’un extrait descriptif peut mener les apprenants a développer un sens
esthétique pour la langue et voir comment varier le lexique afin de peindre une image
du sujet auquel ils font référence. Le professeur doit tirer ’attention des apprenants
vers I’emploi de mots nuancés et le rythme de la langue qui joignent au sens du texte.
De la méme facon, les textes narratifs peuvent étre exploités pour faire travailler I’art
de la narration auprés des apprenants. Les textes choisis trés souvent pour ce type de
travail sont des contes et des fables, qui sont courts et peuvent étre exploités dans leur
enti¢reté, mais contiennent tous les aspects d’un texte romanesque.

L’objectif principal de traiter des extraits de roman en classe du FLE est le
développement de la compétence de compréhension de 1’écrit. Donc, le parcours
adopté par le professeur est de plusieurs étapes de lecture de maniere a ce que les
apprenants déchiffrent 1’extrait pour comprendre la polysémie des voix et des sens et
arriver a une compréhension affinée du texte offert. L’activité finale est normalement
un tissage des sens acquis sous forme de résumé du texte soit a I’oral soit a 1’écrit. Le
professeur peut aussi faire un atelier d’écriture a partir d’'un extrait d’un roman en
demandant aux apprenants de réécrire 1’histoire en variant le ton ou le narrateur.

La Poésie

Quoique les apprenants préférent souvent les extraits romanesques,
pensant qu’ils sont plus faciles & comprendre, c’est la poésie qui est plus souvent
exploitée. « L'acces au texte littéraire ou poétique est déja un privilege. Et, bien que
cela paraisse contradictoire de favoriser les privileges quand on croit en 1'égalité, la
liberté et la fraternité, on favorise toujours l'introduction de textes littéraires ou de
poemes dans l'apprentissage du FLE pour nos apprenants. Comme nous l'avons vécu

quand nous étions enfants, s'approprier une poésie, c'est graver une mémoire dans la
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nodtre, c'est posséder a jamais des mots pleins d'un sens que nous ne leur aurions pas
forcément donné, et c'est se souvenir pour toujours d'une langue que nous aimons.» '
La poésie est aussi trés souvent citée comme le plus difficile de tous les

trois genres de la littérature et c’est la raison pour laquelle c’est aussi le genre le plus
détesté. En revanche ce genre contient des atouts linguistiques idéals pour
I’apprentissage d’une langue étrangere. La poésie s’offre comme un excellent support
pour I’enseignement du FLE et elle pourrait étre introduit en classe dés le premier jour.
Quoique les apprenants en aient peur, « la poésie, non seulement accroit et développe
la compétence linguistique, de communication, de lecture, de compréhension au
contact d'ceuvres littéraires, mais sensibilise 1'apprenant a un échange de cultures, car a
tout moment, il a l'occasion de faire une comparaison entre les images poétiques et les
figures de style de cette littérature cible et celles de la sienne. » 5

L’exploitation de la poésie en classe s’acheéve trés souvent dans 1’échec a
cause le mauvais choix du texte ou alourdissement du parcours choisi par le professeur
pour I’exploiter. Avant d’exploiter la poésie en classe, il faut d’aborder redonner le
golt de poésie aux apprenants, pour lequel il faut un bon choix de textes poétiques.
Une fois qu’un texte est choisi, le professeur a un tas de choix de parcours. La poésie
pourrait étre exploitée pour travailler la phonétique avec des simples exercices
d’écoute et de lecture. Pour aller plus loin, elle pourrait étre étudiée pour développer la
compétence de compréhension. Le professeur pourrait aussi faire un atelier d’écriture
en partant d’un poéme déja étudi¢ ou un début d’un vers d’un po¢me.

2.1.3 Le Théatre

Le théatre se trouve plus souvent dans la classe du FLE que les extraits
romanesques, étant ouverts a plusieurs démarches. Gisele Pierre définit le théatre
comme « I’art de produire des émotions par le rapport actif aux paroles d’une ceuvre
mise en situations. »* Dot vient 1’application du théatre en classe du FLE. Le théatre

donne I’opportunité idéale aux apprenants de se mettre en situation et d’échanger des

! puren christian . 2006. La poésie extraits romanesque .
> Gisel pierre Docteur en sciénes du langage et maitre de conférence 1998 l'université Paul-

Valéry a Montpellier.
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paroles mais le rdle qu’il pourrait jouer en didactique du FLE ne se limite pas a cela.
Le théatre, au départ un genre oral, se préte aux exercices de lecture visant la pratique
de la prosodie et la phonétique. Faire lire les extraits des pieces de théatre en classe
entraine les apprenants a internaliser le rythme de la langue francaise ainsi que les
régles de phonétique francaise. Le professeur pourrait demander aux apprenants de
mémoriser par cceur une phrase et la faire répéter en intonations différentes. L’aspect
ludique du théatre est tel que les apprenants les plus timides aussi laissent leur
réticence a cOté et commencent a s’exprimer plus librement.

En outre le texte théatral est une création originale qui s’ouvre aux analyses
et interprétations au niveau linguistique et culturel. Les jeux de mots sont tres
fréquents dans le théatre et donc, cela pourrait €tre une activité ludique et pédagogique
d’explorer les sens multiples derri¢re les paroles des pieces. Le théatre a toujours eu
’occasion d’imiter la réalité contemporaine et de critiquer 1’Etat. Exploiter le thétre
en classe donne aux apprenants une opportunité d’explorer la civilisation francaise en
méme temps qu’apprendre la langue.

La revue Francais Dans Le Monde avait mené une étude sur I’utilité de la
pratique du théatre en classe de langue 9 et presque toutes les réponses ont mis en
valeur la pratique de l'oral. Le témoin d’un professeur de 1’Alliance Francaise de
Monterrey au Mexique résume trés bien comment exploiter le théatre en classe du
FLE .

La Place de la Littérature en Didactique du FLE

L’exercice de théatre qui est idéal pour faire pratiquer 1’intonation.
L’aspect ludique du théatre est tel que les apprenants les plus timides aussi laissent
leur réticence a coté et commencent a s’exprimer plus librement. En outre le texte
théatral est une création originale qui s’ouvre aux analyses et interprétations au niveau
linguistique et culturel. Les jeux de mots sont trés fréquents dans le théatre et doc, cela
pourrait étre une activité ludique et pédagogique d’explorer les sens multiples derriére
les paroles des piceces. Le théatre a toujours eu l’occasion d’imiter la réalité
contemporaine et de critiquer I’Etat. Exploiter le théatre en classe donne aux
apprenants une opportunit¢ d’explorer la civilisation frangaise en méme temps

qu’apprendre la langue.
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La pratique du théatre en classe de langue et presque toutes les réponses
ont mis en valeur la pratique de l’oral. Le témoin d’un professeur de I’Alliance
Francaise de Monterrey au Mexique résume trés bien pourquoi exploiter le théatre en
classe du FLE : « La langue est outil de communication, le thédtre est communication
ouverte. L’association est donc facile, rapide et logiquement juste. Le thédtre a toute
sa place dans [’enseignement d’une langue, tout comme dans son apprentissage, méme
si ¢’est a un autre niveau. En effet, le théatre permet au professeur de créer un espace
de liberté particulier qui sera vite approprié par les apprenants s’ils y trouvent a leur
tour un espace d’expression. L’utilité de la pratique théatrale est donc multiple :
représentation d’une situation faisant appel a des actes de paroles spécifiques ;
expression orale différente car en contexte et plus libre ; enfin, comme projet de
groupe, le thédtre permet l'implication de tous ses membres a différents niveaux
(interprétation, mise en scéne, décor...).”

Nous pouvons dire que I’exploitation en classe du FLE est possible et le
professeur peut faire des séances entieres avec des textes littéraires, quel que soit le
genre du texte littéraire. L’enseignant doit seulement veiller & ce que le niveau de
langue dans le texte choisi corresponde au niveau de langues des apprenants.
Acceptant que tous les trois genres de littérature se prétent a la didactique du FLE, I’on
vient a la question de quelle littérature enseigner ? Cette question préoccupe beaucoup
de didacticiens, depuis quelques années, vu que beaucoup de personnes font une

différence entre la littérature frangaise et la littérature francophone.

® Le francais dans le monde , le courrier des internautes , Quelque chose différent , Hachette , janvier —

février 2003, n° 325
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Chapitre I1 La littérature en classe de FLE

IT .1. La Littérature et la langue

La littérature est prise comme un ensemble assez stable d’ceuvres légitimées
par les conventions sociales ou par l’institution scolaire et la lecture, comme
I’explication du texte, souvent associée a la production de commentaires, selon dufay’
cette définition est la plus répondue chez les enseignants (et aussi chez les chercheurs).
Pourtant ils ont laissé plusieurs écrits littéraires. La littérature est aussi un ensemble
d’ceuvres orales et écrites qui visent une valeur esthétique, et qui réunit des
productions d’écrivains d’une nation, d’un pays, d’'une époque, la littérature du
19" siécle donnait I’impression d’étre abondante et inclassable, cette complexité vient
certes de nombres de livres et d’idées mais aussi de bouleversements historiques et
sociologiques qui ont marqué le siécle et ont posé des questions ou aucune réponse
univoque n’a été donné.

« L’apprentissage des langues doit étre également un moyen de transmettre
des valeurs, d’en échanger, de permettre aux hommes de mieux se connaitre, de se
comprendre, d’avancer ensemble en se respectant. La littérature est le lieu privilégié
ou se retrouvent ces valeurs. La littérature est une lecture du monde a partager. Sans
la sacraliser. 1l faut donc redonner a la littérature la place qui doit étre la sienne au
sein de ’apprentissage ».

D’un point de vue institutionnel, le cadre européen commun de référence pour
les langues a consacré cette évolution didactique, en encourageant l’utilisation
esthétique ou poétique de la langue en classe. L’utilisation de la langue pour le réve
ou pour le plaisir est importante au plan éducatif mais aussi en tant que telle. Les
activités esthétiques peuvent relever de la production, de la réception, de I’interaction
ou de la médiation et étre orales ou écrites. Elles comprennent des activités comme la
production, la réception et la représentation de textes littéraires comme lire et écrire

des textes (nouvelles, romans, poemes, etc.)

* Guillaune dufay né vers 1400 est un compositeur franco-flamand paris , hatier / didier .p.168.
> M-H Esteoule — Exel, S Regnat Ravier .2008/ Livres ouverts . presses universitaires de Grenoble .p. 06.
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Le role qu’il joue le texte littéraire dans ’enseignement des langues et le
renouveau qui est en cours, I’équilibre entre les trois objectifs fondamentaux (formatif,
culturel et langagier) favorise 1’utilisation des supports littéraires, étant donné la canné
la conception scolaire de la littérature, modéle a la fois de langue, de document
culturel et de moyen de formation , or les évolutions peuvent s’interpréter comme un
rééquilibrage de I’ensemble du dispositif aux dépens du seul objectif langagier
auparavant privilégié ; on peut donc penser que le regain d’intérét pour la .littérature
dans I’enseignement frangais des langues n’est pas un phénoméne passager, mais une

évolution lourde qui se poursuivra dans les années a venir.

I1.2. L’enseignement de la littérature

Pourquoi enseigner la littérature ? Pourquoi le faire en classe de FLE ? En fait, est —
ce que c’est vraiment possible d’enseigner la littérature ? Ils sont nombreux les articles
qui posent les mémes questions et qui taitonnent en quéte de réponses.

Tout d’abord, on défend ’enseignement de littérature parce qu’elle serait capable de
favoriser I’esprit critique et la liberté de jugement, ainsi que d solliciter les capacités
d’analyse et de réflexion de ’apprenant. Le didacticien Bourdet® évoque, en plus,
deux notions essentielles gardées dans la « potentielle profondeur sémantique » du
texte :la motivation qu’il peut susciter chez I’apprenante en raison de I’'implication
d’un trajet personnel d’interprétation et la représentation d’un univers codé
linguistiquement.

Les didacticiens affirment aussi que ’enseignement de la littérature joue un role
important en ce qui concerne 1’insertion sociale de 1’individu grace au savoir partagé
en I’amenant vers un souhait interculturel, ils présentent aussi le texte littéraire

comme un lieu favorable a la rencontre de 1’autre.

I1.3. Le texte littéraire
Pour étre qualifi¢ de littéraire, un texte doit démontrer un usage particulier de la

langue, qui obéit a des regles esthétiques et formelles propres a la littérature. Un texte

® Claude Bourdet, 1993, Mes batailles , Claude Bourdet
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littéraire se définit par le plaisir qui procure, il ya toujours ce qu’il releve de I’art, de la
beauté.

Les meilleurs texte littéraires ont été retenu par des chercheurs, des professeurs,
des directeur d’écoles et des inspecteurs de prose, poésie, narration, description, lettres
, évoquant en quelques lignes, de I’éducation, de la culture et la Sensibilité, de
I’éducation du corps, des vertus sociales contre I’esclavage, de la joie du travail,
I’amour de la patrie et I’enthousiasme patriotique.

Enseigner ou apprendre une langue étrangere par le biais du littéraire ne veut
nullement dire enseigner la littérature dans cette langue. Le principe de base réside
dans le fait qu’enseigner la littérature dans cette langue. Le principe de base réside
dans le fait qu’enseigner la littérature n’équivaut pas ou ne doit pas équivaloir
d’enseigner un savoir sur la littérature exactement de la méme fagon. pour les mémes
raisons qu’enseigner une langue ne signifie pas en faire apprendre la grammaire ; en
d’autre termes, les texte littéraires doivent étre reconnus comme tels, c'est-a-dire avec
tout ce qu’ils peuvent englober comme informations liées aux discours a la culture, a
I’idiologie, et I’art ...etc. Il faut qu’ils soient considérés comme un terrain fertile.

Les textes littéraires permettent donc 1’analyse et la perception des effets
discursifs L’analyse, si elle est bien menée, c'est-a-dire avec tact et doigté de la part de
I’enseignant, se base sur des ¢léments différents.

I1.4. Le role de ’enseignant
Le contact des €leves étrangers avec les textes littéraires ne doivent pas se résumer

a un simple moment d’apprentissage de certains faits de langue ou a une simple
explication. L enseignant doit laisser le texte entre les mains des €leves et libre a eux
de le décortiquer. Il doit éviter de donner son interprétation mais guider celle des
apprenants en leur parlant, mais pas a fortes doses, de la vie de I’écrivain ; non
seulement il contient en lui les éléments nécessaires et suffisants a sa compréhension ;
il garde toute son authenticit¢ mais aussi, ces €léments extérieurs, au lieu d’étre
féconds, peuvent-étre une entrave a son interprétation pour les apprenants.
L’enseignant peut poser des questions sur le vécu des apprenants, leurs pratiques
culturelles et les laisser comparer leurs valeurs avec celles véhiculées dans le texte.

L’enseignant du FLE en utilisant ces textes doit faciliter leur compréhension en
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sachant cibler les questions posées en fonction du vécu de ses apprenants et leurs
connaissances antérieures, Les encourager a s’exprimer librement, avoir recours a la
langue maternelle s’il s’avére indispensable est toléré pour peu que son utilisation ne
soit pas abusive, cela permet a I’¢leve d’interpréter le texte a sa fagon bien
¢videmment. Par extension, 1’ceuvre littéraire peu €tre considérer selon ce que 1’on
recherche.
IL.5. La littérature ; un espace culturel

La spécificité de I’enseignement des littératures en classe de FLE permet a
I’apprenant de faire référence a 1’histoire socioculturelle de son pays, a sa langue et
méme a la culture. L’intérét de ’enseignement des textes littéraires francais est
double : d’éviter a I’apprenant de tenir de la distance par rapport a I’objet étudie, en ce
qu’il lui permet de ré exploiter la langue francaise étudiée auparavant mais aussi de se
retrouver et de retrouver sa propre culture dans le texte. L’apprenant serait par
exemple plus motivé en face d’un texte a partir de leurs propres expériences et
préoccupations, lesquelles sont structurées par leur langue et culture de départ, d’ou
I’importance de la notion de dénivellement interprétatif qui est la base de tout dialogue
interculturel.

Le dénivellement interprétatif, selon Henri Besse, le processus en ceuvre
lorsque le lecteur d’un texte en langue étrangere n’a pas a sa disposition toutes les
connaissances qui lui permettent d’aborder les faits culturels en question.

Le for¢ant donc a faire appel a ses propres connaissances et a son propre vecu.
Afin d’éviter de fausser les interprétations, il s’agira donc de restituer les conditions
primitives de réception a travers les taches pédagogiques, sans forcer la main a
I’apprenant : « En classe de langue, 1’enseignant, au sein du dispositif de
communication littéraire n’est pas I’intermédiaire obligé entre le texte et 1’étudiant. 11
n’est pas dépositaire du sens du texte.» 'C’est ici, selon nous, que le dialogue
interculturel commence et qu’il doit étre mené avec beaucoup de tact et de finesse. Ce
qui permet aussi de préparer le terrain pour l’activité d’écriture a venir. Le texte
littéraire constitue une voie d’accés royale aux différents modeles culturels

francophones et a une véritable fonction anthropologique.

7 J-P Cuq . 2003 . ibid . p .158
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I .1. La littérature en contexte scolaire

Le texte littéraire a pu faire une place dans la sphere de la didactique du FLE ; il
a évolué dans le but de porter un apprentissage motivant pour 1’apprenant. Ce texte qui
peut étre support et finalité a la fois et qui peut répondre a des besoins langagiers,
sociaux et culturels semble étre le pilier de tout enseignement/apprentissage de la
langue étrangeres.

Dans ce chapitre, nous essayerons de montrer les liens qu’entretient
I’enseignement du francais avec la littérature, nous essayerons de faire découvrir la
place qu’entretient le texte littéraire dans I’enseignement du FLE en Algérie dans les
nouvelles perspectives communicatives et interculturelles. Nous tenterons de
circonscrire une définitif a la notion polémique « littérature » qui a fait tant de bruit
dans les milieux pédagogiques intéressés. Il serait aussi opportun d’expliquer dans
quels buts ce document est utilisé.

La littérature et son importance ont toujours été des sujets de grande discussion,
surtout en contexte de 1’enseignement du francais langue étrangére. Utiliser la
littérature en classe de FLE, c’est un sujet qui a donné naissance a un grand nombre de
discussions et débats et donc c’est un sujet de réel intérét pour tous les enseignants de
FLE. La discussion est devenue encore plus intéressante en raison du débat langue vs
littérature.

C’est en réfléchissant sur la place de la littérature en didactique du FLE et en
voyant a quel point c’est enrichissant d’étudier la littérature en classe qu’on a décidé
de mener une étude sur ce sujet. L’objectif principal de cette étude est de discuter les
raisons d’indiqué les approches les plus bénéfiques adoptées pour aborder le texte
littéraire en classe de FLE, sans perdre son aspect littéraire dans la poursuite de
I’apprentissage d’une langue étrangere et ses technicité. Le frangais représente un
ample espace. Des discussions sur les nouvelles approches et les expériences qui ont

pour objectif d’améliorer 1’enseignement /1’ apprentissage.

=
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I .2. L’enseignement du FLE en Algérie et I’approche par compétence

A l'instar des autres disciplines, 1'é¢tude de la langue francaise doit étre
impérativement congue dans le but de contribuer activement a la construction et au
développement de la personnalit¢ de l'enfant en participant a son €panouissement
intellectuel et culturel. Une connaissance directement fonctionnelle de la langue
permettra a I'éléve, de passer d'une attitude de consommateur a une attitude de
producteur. Elle 1'aidera a développer son esprit critique, a se connaitre et a mieux

connaitre 1'Autre.

=
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Expérimentation et résultat

II.1. Configuration du programme :

La configuration du programme qui suit montre la place du narratif dans

I’enseignement /apprentissage du FLE.

Sommalre

Warification des scquls -

Sequence [ - diférencier k26 types de texies ahudles les annees
Passerelle - distinguer le texte angumentadit des aubres types de texies
- décowsTir la struchure dun fexis angumentatf
Projet 1 = A IN'occasion de la Journee internationale de I'environnement.,
Oral Ecrit
Ecouder Lire at
Séquencos Parier { PFroduines & Ecrire I
Coomprendre & . - comprandre &
Foral - "oral - Facrit production scrife
Sequerce 1 [ = menier Lo =n lexfe argumentsf & Readiger Firtroducion
mdﬁdhﬁfp "‘"""‘I”“I. BVEEE | pariedene affiche - des | o La nefors of o = conchesion dun
faire prerdre corscience de ’?Jw:i I- ; geshes me quolidien pour | Mhofime s, d'aprés N, iexie prgements®
ln péce=siie de préserer son | g0 o ' | présemer son Hulo?. & parfir d'un
emvironnemernk = [PLB) environnement developpemert
Sequemce ¥ - fArqumenier en o Produine des
ubisant Fepicatif poer foire | =ne W pariant sur oL MbcKamandg gl | TZmonEE pour
sgir =n faveur de bs probeckion | nnetiopsge de des mrgements pour maack » appuyer ene thése en
du oml [P.40] plage pour f=iee corasincre & parkie de Paul B R fenarnk comple de
anyir en fssur de b phofos_ Educabon N TEI Fintroduchion = de Ia
profechion du ol . conchsion & un bexde
msgumenisif.
Sequemce 3 Segumenter wnfil= decemerisire | wn fexfe srgumenks® 5 o Ef 5 s oiiaaai .
en whlisant Peaplicaiif pogr | pour sensbiliser ala. | parke d'en visusl | prendre. | vensinnt 4 Produire des exerples
sensibifizer & |8 peceals de profechion des In parmie pour deferdne ool 7 a . ld;h:"
proféger l=s animaux. [P. 54] animeex & Loors == mmimsun eneces de Lime Baméoud, Scienc= peul
[y dizparibion. Actmafiis, mgumnent=.

Afin de lutter contre cerfains fléaux sociaus, ecrire un dialogue

s 8 argumente ayant pour fitre « Misux vaut prévenir gue guarin =_
Texte 1 - « Pourgeni
- rec Brgemente & P ot il 7 - .
Sequemce 1 : Srgumentes T.ﬁhh of I : :rl:'l'-l:l':'lc BO = . Dshamel ' mﬂ;;":“
dores e séct (P B8) = L& cigais publicinire: « Lo cigals, & Texpe2: cLobupet | oo o
oerry . isbiac o B Fourni o Fagrae o,
A de La Formisine.
Texte 1 - o Qs jo
-ﬂ!-rrrni':uh el ey Produire en dnlnges
Sequersce 2 : Srgument=r par e en dislogue arqumenis & Fu-ui-u-cl:-d: M. Morskin. tare =
be dislogue. [ 116) #mﬂrh:rt perbr de bules, Iﬂi-l-j-Eqﬂl'l!' l'.:l-'l'l'l'tl'tp'tl'-"
Mviptienm porfubie B Perrictan, Ache 11,
scéne 3, 1860
Projet 3 Réaliser un dépliant touristique mettant en valeur les aspecis atirackifs
wncxboil de depland | desciphon visée | «Le Miorsl sipitien... » | Produire sn lesie
Sémm‘l : HrgumeTher pasr fourisique : L. . . . -
incier & In divouerie. [P 142) ;‘I-l:j:u-mmm Sraumenistue sparis [ Ramel T g | geets por fioler &
=N fexie descriplif & wizee i
Z: Begumenier une lefire argumenistive & paris w LfiPe & 10 B0V 5 Td::,::;&
dare In kefire [P 16E) ErgumE e :-:-;:;:rld:l-umlr R. Tmmri. anumentstive.
p48 physique relizane www_physiqueds_org
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Sommaire

réaliser un recueil de textes illustrés qui aura pour fitre :
« Nos gestes au quotidien pour protéger notre environnement ».

Dwitiia pour dire, lire et dcrire Evaluation La projet Lecture récréative
i nirt :
~Lea types o fommes de phueses & mwﬁf.h:}
- Le present de Fndicalf et ses valmers Bg o
- Les parficularnies orthographiqees des wesbes du {ergroupe sy E_
prémert de Firdical 8
- Dickee =
& « L Toowmimnes o planfa
- L= propesifions - jexispoeiion, cocedinabion 2t subsoedination EE% E Jeam Ciono
—L'Ewﬁd!lﬂmddﬂlﬂmm “ ¥ m - D o iy e
- Fetur simple [ Fatur snbéimur = iahals
- Parficalerités orhograghiques des verbes sy fibur simple % E
- Digles
- L= connecieurs logiques EE - Lhomims qul plantal
- Lenpre=sion de Mhypofiese s artrns (7" pavie)
- L= condiionnel prisent EB Jean Glono
~Les homophores gm=maticasx
Ce dialogue sera mis en scéne pour étre joueé devant les autres camarades.
- Les verbes Sopinion
- Lo compltise conjonchiee par « gue =
et s | B | e,
-Les homophones Eg Eg L I
g
- L= nivenux de langue %E
=Lz yarbes de
-umﬁbﬁm E"‘ ]
- Le dizcours direct | indirect E EE - Loy st e fr Bl
- L concordance des temps dans e discours rapporis = 8 [Fepeés . Tanl,
Ty — - EE Nowvedios do o jeedin
- Digle= s
d'une région de son choix pour mciter les gens  la visiter
- U'xpre=sinn de |n sshjectivits : La modaiisation
- Les expansiors du mom & = L'avaigzie of Mol
- U'expression du but E‘ﬁ: ZEE o | Mhmedimggagh
- Le mode impésst ii E 3% - Ao & b Hocuvarte
- Les ncoords dans b= 5N mom | adjechf -E g s Fevimiiag gy
- Digle= morde
Viocabulnire de |a corespondance igg .
- &
- L'eszrezsion dex zevfiments 2 = &
- U'spee=sion de loppositon £z 2§ o |- Lonw stie coquetent
~Les trmps verboux den Ia lefire famiiéne - l%% opecs B Zieml,
- U'ncoord du paricips prse 2a Nosweles o mon jerkt
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I .2 .Le texte littéraire dans le manuel scolaire® :
Nous voulons connaitre la part de la littérature dans le manuel scolaire de 4°™
année moyenne, pour cela nous avons répertori¢ les textes argumentatifs qui se

trouvent dans ce manuel scolaire.

Le projet-la séquence | Le titre La source

Projetl : a I’occasion de
la journée internationale

de I’environnement.

ségencel : argumenter en
utilisant I’explicatif pour
faire prendre conscience |La nature et ’homme D’apres n. Hulot
de la nécessité de
préserver son

environnement p08.

Séquence? : argumenter
en utilisant I’explicatif | la méditerranée est Paul Evan Rese,
pour faire agir en faveur | malade education n76.

de la protection du
littoral p40.
Séquence3 : argumenter Lise barnéoud, science
en utilisant I’explicatif | et si les oiseaux venaient |actualités.

pour sensibiliser a la a disparaitre
nécessité de protéger les

animaux p64.

® Texte pris du manuel scolaire de 4° AM . (2013/2014). « Livre de frangais 4° AM » Onps
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Projet2 : afin de lutter
contre certains fléaux
sociaux, écrire un
dialogue argumenté
ayant pour titre « mieux
vaut prévenir que

guérir »
séquencel : argumenter

dans le récit p8&8.

Séquence? : argumenter

par le dialogue p110.

Textel : pourquoi faire
des études
texte2 : le loup et

I’agneau.

Textel : quand je serai
grand. Texte2 : eugene
labiche , monsieur

perrichon

g.duhamel

j.de la fontaine

fouillad et m. moulin

acte3, scene 3, 1860.

Projet3 : réaliser un
dépliant touristique
mettant en valeur les

aspects attractifs.

Séquencel : argumenter
pour inciter a la

découverte p142.

Séquence? : argumenter

dans la lettre p 168.

Le littoral algérien.....

lettre & un ami.

Kamel bouslama , tassili

magazine n 34.

R . ziani

=
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Apres une lecture du tableau nous remarquons que ce manuel prend en
charge les choix et recommandations du nouveau programme de frangais, il a
pour but de développer les compétences de 1’apprenant par une étude plus
approfondi du texte argumentatif.

Dans ce manuel on a constat¢ que I’apprenant découvre de différents
types de textes a dominante argumentative qui peuvent avoir une visée
explicative.

L’apprenant atteindra les objectifs définis par le programme dans le cadre
d’un projet pédagogique significatif qui propose des activités de productions
¢crites et orales formatrices, il étudiera le différent point de grammaire par une
approche qui lui permet d’utiliser le sens de I’observation, ses capacités
d’analyse pour retrouver seul(e) , ou avec ses camarades, les régles qui
commandent 1’utilisation du francais.

Le manuel propose aux apprenants des activités d’évaluations formatives.
Elles permettent a ’apprenant de détecter ses insuffisances et de les corriger.
Elles sont suivies de grilles d’auto-évaluation qui apprendra I’apprenant petit a
petit I’autonomie.

Le manuel propose également des activités d’évaluations certificatives
(évaluation- bilan) dans les quelles 1’apprenant pourra intégrer 1’ensemble de ses

acquisitions.

&
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IT .3. La grille d’observation qui suit montre les étapes de la lecon ainsi que

le comportement interactionnel de ’enseignant et des apprenants pendant

la lecon

Situation pédagogique

Comportement de

I’enseignant

Comportement de

I’apprenant

L’enseignant a commencé
le cour en évoquant le
théme de I’importance des
¢tudes.

L’enseignant a demandé
aux apprenants : de donner
des exemples.

L’enseignant demande
d’ouvrir leurs livres a la
page 91 et de lire le texte
de Georges Duhamel.
Lecture silencieuse.

L’enseignant a commencé
a poser les questions
suivantes sur le texte :

quelles sont les éléments
périphériques de ce texte

I’enseignant a demandé
aux apprenants de lire le
titre.il va probablement
montrer 1’ importance des
¢tudes.

L’enseignant est debout a
cot¢ de son bureau il
insiste sur la nécessité des
¢tudes dans la vie.

L’enseignant pousse les
apprenants a s’exprimer et
participer dans la classe.

L’enseignant lit le texte
une lecture magistrale pour
permettre aux apprenants
de cerner le texte.

L’enseignant interroge les
apprenants de manicre
normative  pour qu’ils
soient plus a laisse, pour
qu’ils s’expriment
librement.

Pour les motiver et les
aider a comprendre I’
importance des études
c'est-a-dire pourquoi il faut
faire des études....

L’enseignant a reprit le
texte et a commencé a
analyser avec les
apprenants.

Le silence est établit au
moment ou I’enseignant
prend la parole.

10 a 15 apprenants ont levé
le doigt est participe avec
des réponses variées: -
I’étude est importante dans
lavie etc....

la majorité des apprenants

étalent silencieux ils
suivent attentivement la
lecture du texte mais
quelques un en arriére

chuchote entre eux.

Sapprenants ont
répondus :les ¢léments
sont titre : pourquoi faire
des études
I’auteur :George Duhamel
la source :ce texte tiré de le
notaire du havre ».

une dizaine répondent.
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L’enseignant pose une
question :quel signe de
ponctuation particulier
remarques-tu justifie
son emploi

deux noms propres

apparaissent dans le texte,
quels sont

le quel est répété plusieurs
fois

I’enseignant  pose la
question : de quoi parle le
texte

quand se passe la scéne

quels sont les personnages
en présence dans le texte

quel est le sujet(theme)de
la discussion

que veut faire joseph

L’enseignant est satisfait
des bonnes réponses de ses
apprenants.

L’enseignant voulait
mettre le point sur le temps
de I’histoire.

L’enseignant guide les
apprenants a travers ses
questions pour assimiler le
sens du texte

I’enseignant guide toujours
les apprenants avec des
questions

15 apprenants on
répondus(11 filles et 4
garcons) :on remarque

I’emploi des guillemets, ils

ouvrent et ferment un
dialogue.
Joseph- le fils

Raymond-le pere.

C’est joseph car c’est le
personnage principal.

Deux  apprenants  qui
répondus  joseph  veut
probablement arréter ses
¢tudes et ses parents
veulent le convaincre pour
suivre ses études.

La scéne se passe en
automne.
15 apprenants ont

répondus : les personnages
en présence dans ce texte :
joseph, ses parents,
’auteur.

Le sujet de leur discussion
c’est les études.
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les parents approuvent-ils
sa décision justifie ta
réponse d’apres le texte.

Reléve dans le texte le
contraire de I’expression
« ¢’est parfaitement
inutile »

dans le texte ou se
trouvent les passages
narratifs

quels sont les temps
dominants dans ces
passages

complete la phrase
suivante :

ce texte est de type
.......... il comporte un
dialogue a
dominante................

Joseph refuse de continuer
ses études.

Non, cette décision jeta
notre pére en fureur et sa
maman dans un trouble
« ¢’est un mauvaise raison,
dit le pere »

un apprenant
répond :absolument.

Les passages narratifs se
trouvent au début du texte.

Dans les passages narratifs
le temps dominant le passé
simple et I’imparfait

la majorité répondus ce
texte est de type narratif.il
comporte un dialogue a
dominante argumentative
pour défendre un point de
vue.

&
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IT .3.1. L’analyse et résultats :

Apres la lecture de la grille nous constatons que les apprenants ont été
motivés par cette s€ance et son déroulement, ils ont surmonté leur réticence. Ils
ont bien participé pendant le cours et la majorité de la classe a répondu
correctement aux questions posees par 1’enseignant. La maniere dont le texte
leur a été présentée ainsi que la démarche suivie par I’enseignant ont aiguisé leur
imagination et ils ont pu comprendre les nuances du texte et découvrir 1’idée
générale. Finalement chaque apprenant interrogé a affirmé que la s€ance lui a
plu et qu’il aimerait bien lire plus de textes semblables. Cela a permis
I’accomplissement de plusieurs objectifs et réveiller 1’intérét de la littérature
francaise et la curiosité des apprenants envers les histoires et les récits.

Le cours a commencé a dix heures. Aprés avoir installé les apprenants.
L’enseignant commence le cours en évoquant le théme des études et leurs
importances. il était debout a coté de son bureau, il a commencé a interroger les
apprenants pour qu’ils discutent sur 1’intérét qu’ils portent aux études et surtout
leurs parents et les pousser a s’exprimer et participer.

Les apprenants étaient attentifs, ils s’impliquaient et répondaient, puis il
leur a demandé d’ouvrir leurs livres a la page(91) et ils commencerent une
lecture silencieuse de 5 minutes ; la majorité des apprenants ont était silencieux,
certains au fond chuchotaient entre eux. Mais ils étaient vite rappeler a 1’ordre
par le professeur qui é€tait tres attentif a tout ce qui se passait dans sa classe.
L’enseignant a commencé une lecture magistrale pour permettre aux éléves de
cerner le texte puis il interroge les apprenants de maniere normative pour qu’ils

soient plus a ’aise pour qu’ils s’expriment librement.
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Chapitre III

I1I .1. Analyse du questionnaire

Question n=°1:
Le texte littéraire répond —il aux attentes des enseignants de francais ?

Analyse des questionnaires

Réponses
Nombres 04 02 02 01
pourcentage | 40 % 20% 30% 10%

Représentation graphique n=°1 :

M |e texte littéraire répond aux

attuuuul

M |es enseignants font leurs effort

i le texte littéraire n'est pas facile

M |e texte littéraire ne répond pas
aux attentes

Commentaire n=°1 : certains ont répondre que le texte littéraire répond aux
attentes des enseignants, ils ont aussi quelques une ont répondre que les
enseignants fout leurs effort pour atteindre que le texte littéraire n’est pas facile
et ne répond aux attentes.
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Questionn=°2:

Est-ce qu’il répond aux besoins des apprenants ?
Tableau n =° 2

Le nombre 09 01

Le pourcentage 90% 10%

Pourcentage graphique n =°2 :

M oui

H non

Commentaire n=°2 :

90 % des enseignants ont répondre oui , le texte littéraire répond aux besoins des
apprenants de 4=° AM seulement une enseignante a répondu par « non » car elle

trouve que le texte littéraire ne répond pas aux besoins , et il ne convient pas
avec le niveau des apprenants de 4=° AM .



Chapitre III Analyse des questionnaires

Question n =°3 :

Quelle littérature a enseigner, la littérature francaise ou la littérature
francophone ou bien les deux ?
Tableau n=°3 :

Réponses
Nombre 06 01 03
Pourcentage 60% 10% 30%

Représentation graphique =°3 :

M La littérature francophone
s’adapte avec la culture des
apprenants

B Un peut enseigner tous les deux
francophone et frangaise

= Toutes les deux littérature
algérienne et maghrébine

Commentaire n =°3 :
Chaque enseignant nous a donné une réponse différente, 60% des enseignants ,la
littérature francophone s’adapte avec la culture des apprenants . 10% on peut

enseigner tous les deux en classe de FLE et 30% disent: on peut enseigner
toutes les deux littératures maghrébine et algérienne.
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Question n=°4 :
Est-ce que le texte littéraire motiverait —il les apprenants au college ?
Tableaun=°4:

Réponse
Nombre 08 02
Pourcentage | 80% 20%

Représentation graphique =°4 :

M Le texte littéraire n’est pas
motivant pour les apprenants
car ils sont passifs , n’est pas le
cas avec la 2=eme génération

M Le texte littéraire motivant,il
développerait les compétences
de I'apprenants a I'écrit et a
I'oral

Commentaire n=¢4 :
Presque tous les enseignants ont affirmé que Le texte littéraire n’est pas
motivant pour les apprenants car ils sont passifs , par contre 20% ont affirmé

que Le texte littéraire motivant ,il développerait les compétences de 1’apprenants
al’écritetal’oral .

i’
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Chapitre III Analyse des questionnaires

Question n=°5:
Est-ce que le texte littéraire est utile dans le manuel scolaire ?

Tableau n =°5 :

Réponses
Nombre 06 04
Pourcentage | 60% 40%

Représentation graphique =°5 :

M Le texte littéraire est utile dans
le manuel scolaire il développe
le gout de la lecture chez les
apprenants

M Les mots des textes littéraire ne
sont pas facile pour les
apprenants le texte littéraire
demande beaucoup du temps
pour la compréhension et
I'analyse

Commentaire n=°5 :

60% des enseignants soulignent que le texte littéraire est utile dans le manuel
scolaire , 40% ont affirmé que Les mots des textes littéraire ne sont pas facile
pour les apprenants car le texte littéraire demande beaucoup du temps pour le
comprendre et 1’analyser .
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Question n=°6 :

Est ce que le texte littéraire développerait —il des compétence a I’oral et a

Pécrit ?

Tous les enseignants ont déclaré que le texte littéraire développerait —il des
compétence a 1’oral et a I’écrit comme chaque texte mais il faut beaucoup du

temps .
Question n=°7 :

Analyse des questionnaires

Quel est ’objectif de 1a littérature en classe de FLE ?

Tableau n=°7 :

Réponses
Nombre 10 00
Pourcentage 100% 00%

Représentation graphique =°7 :

M L'objectif de la langue savoir les
genres pouvoir comment texte
littéraire

M Littérature en classe c’est juste
pour littéraires et analyser

8
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Chapitre III Analyse des questionnaires

Question n =°8 :

Pourquoi enseigner la littérature en classe de FLE ?
Tableau n=°8 :

Réponses
Nombre 01 07 02
Pourcentage 10% 70% 20%

Représentation graphique =°8 :

B L'enseignement de la littérature
en classe de FLE pour avoir un
niveau convenable et pour
apprendre aux apprenants la
notion de la littérature

B Parce que la littérature a une
place de grande importance
dans la classe de langue
étrangere

i La littérature est un élément
fondamental dans la didactique
des langues étrangeres

Commentaire n=°8 :

70% des enseignants disent que la littérature a une place de grande importance
dans la classe de langue étrangere, 20% affirment que la littérature est un
¢lément fondamental dans la didactique des langues étrangeres et reste les 10 %
disent que L’enseignement de la littérature en classe de FLE pour avoir un
niveau convenable et pour apprendre aux apprenants la notion de la littérature.
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Question n=°9 :

Comment exploiter un texte littéraire en classe de FLE ?
Tableau n=9 :

Réponses
Nombre 5 5
Pourcentage 50% 50%

Représentation graphique =°9 :

M Par la méthode de I'analyse du
texte

B Par la méthode audio visuel par
une mise en lecture vivante
grace a I'enregistrement

Commentaire n=°9 :

50% des enseignant pensent que a travers I’analyse , ’apprenant peut bien
comprendre le texte , 50 % sont choisi d’exploite avec un enregistrement (CD)

une lecture visant car ca les aide a bien comprendre le texte et a les motiver .



Chapitre III Analyse des questionnaires

Question n=°10 :

Quel role joue —il le texte littéraire comme support didactique ?

Réponses
Nombre 03 07
Pourcentage 30% 70%

Représentation graphique =°10 :

M |e texte littéraire a une grande
importance mais il ne marche
pas avec le niveau du 4e AM

M Le texte littéraire joue un role
trés intéressent comme support
didactique déja la didactique
s’appuie sur les notions de texte
de discours

Commentaire n=° 10 :

70% des enseignants ont répondu « oui » le texte littéraire joue un role tres
intéressant comme support didactique seulement trois enseignants ont répondu
non le texte littéraire ne marche pas avec le niveau des apprenants de 4° AM



Chapitre III Analyse des questionnaires

III . 2. Bilan :

A travers I’ analyse de ces questionnaires, nous remarquons que les
réponses sont proches les unes aux autres , chaque enseignant répond d’apres
son expérience ou son avis personnel, certains trouvent que la littérature est un
bon moyen/ d’autres trouvent que le texte littéraire est difficile et n’est pas
motivant pour les apprenants de 4e . presque tous les enseignants sont d’accord
pour P’intégration du texte littéraire dans d’autres classes, et chaque enseignant
nous a expliqué comment il enseigne le texte littéraire dans sa propre classe.ils
ont tous répondu que le texte littéraire répond aux attentes des enseignants de
frangais , et il ne répond pas aux besoins des apprenants.

[ls étaient aussi presque tous d’accord que le texte littéraire joue un role
trés important comme un support didactique , puis la majorit€¢ des enseignants
ont déclaré que le texte littéraire développe les compétences a 1’oral et a 1’écrit
comme chaque texte mais il faut beaucoup du temps. Enfin les enseignants ont
énuméré les bonnes choses que les apprenants peuvent apprendre en mettant en
scéne un texte littéraire. Donc nous constatons que le texte littéraire est un
moyen favorable pour I’apprentissage de la langue francaise.

S
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CONCLUSION

Dans notre réflexion nous avons parlé de la littérature en classe de FLE
et du texte littéraire a savoir narratif en contexte scolaire. L’usage authentique
du texte littéraire dans une classe de FLE est constitutif de I’identité des
apprenants qu’il implique. En d’autres termes, cette pratique de passage de la
langue maternelle a la langue étrangere ne peut €tre que bénéfique pour les
sujets apprenants, facilitant la compréhension de 1’autre, favorisant la prise de
conscience de I’autre et la confiance en soi. Autrement dit, le recours a ces
textes littéraires dans la pédagogie, permet aux apprenants de mieux comprendre
la langue étrangere véhiculée par la langue cible et de mieux se sentir dans leur
propre langues.

L’enseignement des langues étrangéres au point ou il est arrivé
aujourd’hui fait appel aux théories qui considérent les apprenants comme des
sujets qui participent a leur propre apprentissage en s’appuyant sur leur langues
maternelles, sur leur propre culture beaucoup plus dans le domaine de la
littérature que celui de la langue pour comprendre et interpréter ce qu’ils
apprennent. Leur apprentissage passe par des processus que les enseignants en la
matiere ont convenu d’appeler « la compréhension ».

Il est certain que I’enseignant de la littérature en classe du FLE a
plusieurs taches a accomplir avec les apprenants, leur enseigner la littérature, la
culture, mais aussi et surtout la langue en classe ou il doit s’appuyer sur la
lecture et I’¢criture. Le texte littéraire s’il n’est pas un moyen efficace de donner
a I’apprenant les compétences linguistiques requises pour I’apprentissage de la
langue, il peut I’€tre pour développer ces compétence.

L’objectif de I’enseignement a donner gout aux apprenants a la lecture
littéraire, a 1’accés au texte littéraire, aux divers types du discours, et aux
différents types de textes, poeme, nouvelle, conte,.....etc. I’apprenant apres avoir
pris contact avec le texte littéraire par la lecture, I’analyse du texte, a par la suite
produit ou reproduit une synthése, dans cette méme langue 1a , est le véritable

objectif de I’enseignement en classe du FLE . Sans oublier 1’apprentissage de la



CONCLUSION

communication, par le moyen d’exposés oraux, de fiches de lectures ou les
apprenants seront appelés a communiquer en langue francaise, a s’exprimer
oralement en cette langue.

Notre constat personnel en classe du FLE est que ’apprenant se
familiarise mieux avec un texte de littérature. La finalité de I’enseignement de la
littérature en classe du FLE purement didactique qui vise a transmettre un
certain savoir a la fois littéraire et linguistique.

Le caractere récent et contemporain de la littérature fait d’elle 1’une des
pratiques vivantes qui posent des questions d’actualité de post colonialisme , de
modernité du devenir des sociétés francophones a savoir méme la question du
devenir de la langue frangaise et de mondialisation. L’objectif ici étant de
former de futurs diplomés en langues, de futurs enseignants « auteurs culturels

de leur temps ».

&
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Le questionnaire

Questionnaire destiné aux enseignants de francais du cycle moyen
Sujet : mettre en scéne un...............

AZE : tiiiniiiiiiiinniiiinnns

NT9 (s

111 (1) 11
Expérience professionnelle : .........cccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiene

1)  Selon vous, le texte littéraire répond —il aux attentes des enseignants
de francais ?

3) Quelle littérature a enseigner , la littérature francaise ou la littérature
francophone ou bien les deux ?
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6) Est ce que le texte littéraire développerait —il des compétence a ’oral
et a I’écrit ?

B
o
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Manuel de Francais 4 AM :

Holypes Shque Alg e DHIToz -l g ot Pop b

Blin brlire da FEdueszation Hationals

F Mon livre de_
rancails

4* Année Moyenne

Mk ir AYAD HESWR &L
Iemeniioe: e FEduoation &1 e FErseiprement Linyen

‘Ealiha H&EDN A&TUTA iTursds BOUHDUIE EENTAHA
Pool=seure de FEmsignemet Loy Fratemegre de FErrsignement Loyen

8
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Texten=°1:

PROJET 1

p48 physique relizane www. physiqua48.omg

Comprehension de I'ecrit

La nature et 'homme

u'zu 19 siede, on i e |z nature, avec toutes ses BOES ViVanies,
émhﬁii’népuiiahle. Mais, dem Eju'ulutiun industrielle, les achu’rtﬁ 'hemme se
sont acorues! et elles ont un impac? de plus en plus negatif sur environnement. La
bicdiversité? st menacée et, sans elle, I'homme ne pounrait pas survivre pour plusieurs
raisons,

D'une part, la diversité des espéces est indispensable 3 la santé. En effat, plus de la moltié
des médicaments proviennent de substances naturelies et natamment des plantes.

D'autre part, |a biodiversité renferme de nombreuses espéces comestibles, Elle est
la source principale de |'alimentation des hommes. Par exemple, la péche représente
enviren 100 millions de tonnes de nowriture au niveau mondial.

De plus, |a biodiversité assure d'innombrables services écologiques, Ainsi les algues
constituent ks plus grande machine 3 produire de I u:-vc','gene pour la planéte,

De méme, les forets ont un réleimpartant pour la présarvation de notre environnement.
Elles tempérent le climat et, en péricde de croissance, alles stockent du carbone qui,
autrement, contribuerait & augmenter 'effet de serret,

Enfin, les insectes comme les absilles, les bourdons ou les papillons sont indispensables
pour la pollinisation® dESIElantE afleurs. Albert Einstein disait que siI'abeille disparaissait
de la surface du globe, 'espéce humaine n'aurait plus que dng années a vivre.

Finalement, |'avenir de |humanité dépend du respect de |a biodiversité, Cette demiére
est trés menacée awjourdhui et homme doit en prendre conscience. Si certaines
especes ont &té detruites pour toujours, d'autres, gui sont en voie de disparition,
peuvent encore &tre sauvéss avant qu'il ne soit trop tard.

D'aprés Micolas Hulol, Pour i3 natre et Homme.

1. se sont accrues © ol sugments

2 impact ; el

3. biodiversibe : dversie des fomes de vie

4, effet de seme - mohaufement de Fatmeoszhére dil 8 Faccumuiabon de gaz carbonigue
5. pollnisation : tersport du polien dune feur & une sute pour ls fecondafon.
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Texte n=°2 :

p48 physique relizane www. physigue48.0g

Comprehension de Iécrit

Je lis et je comprends

Et si les ciseaux venaient 3 disparaitre?

La diminution du nombre d'siseaux constatée depuis plusieurs années pourrait bien
avoir des conséguences negatives sur tout le reste du monde vivant. Les raisons
en sont nombreuses et elles ont toutes un point commun: homme. Selon un
recensement de I'ONG Bird internationa! portant sur plus de 9000 especes davifaunet,
les conséguences de cette diminution sur le reste des écosystémes® apparaissent
particuligrement préoccupantes.

D'une part, les processus de pollinisation et |a dispersion des graines de fruits sont
parfois le fait da EtUEIE'.I'E espéces d'oiseaux seulement. Leur disparition entrainersit
donc de lourdes co uences guant a la survie de ces plantes.

[Vautre part, de nombrews ociseaux servent de lutte antiparasitaire naturelle. Cest
le cas des oiseaux insectivores, qui débarrassent les plantes des insectes nuisibles
ou des chenilles ravageuses. Mais c'est egalement le cas de certains rapaces (faucons,
choustfes) qui prélévent des proies plus grosses mais non moins dévastatrices : les
petits rongeurs.

Un autre probléme concerne specifiguement les oiseaux cha ards?. En s'attaguant
aux ﬁrms;-; relativernent tﬁtﬁgﬁpenrreuentq de limiter le tr:r?'ll:m de décom ﬁn:iun.
d'eviter la prolifération d'autres espéces charognardes et par-la, la dispersion de
certaines maladies. Pour preuve, en Asie du sud, la quasi-disparition des vautours a
entraing une explosion du nombra de rats et chiens sauvages, ce qui a favorise les
transmissions de maladies comme la rage ou la peste parmi la population humaine.

Ainsi, la :Espariﬁnn de certaines Epc'EEE d'oiseaux est une menace reelle sur
Féquilibre des écosystames. Lhomme etant le principal responsable de cette situation,
nous devons réagir vite pour préserver ce patrimaoine naturel, élément indispensahle

a la bicdiversite.
Drapres Lise BARMEOUD, Sclance aguaiites.

wymune | graemble den cinem

Ecoaysiime - ensemble conshbed par e miley nehured o des mrpeces vivanies (smimabes of wegalales] qui Foocupent
cherognand : l:pu:mmidedmugnﬂ de cadevees fanimaur 3 demi décomposés

K
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Texte n=°3 :

p48 physigue relizane www. physique48.omg

Comprehension de I"ecrit

Pourquei faire des etudes?
Lautomne de cette année-la fut margué par plusieurs événements notables.

Tout d'abord, Joseph refusa de continuer ses  8tudes. Cette décision jets notre pére
en fureur et maman dans un grand trouble,

« Voyons, Joseph, disait-elle; tw parles d'arréter les etudes au moment méme ol
ton pére en commence de terriblement difficiles. Er pourtant ton pére n'est plus
jeune... Mais, comprends-moi, Joseph, je suis convaincue gu'avec le progres, les
etudes sont absolument nécessaires.,

Joseph avait le regard rétif* d'un cheval qui ne veut pas sauter I'obstade. Il étit
grand, assez robuste. Il déployait une grosse voix male. Il se prit 3 gratter le sol avec
la pointe de ses chaussures. Papa grondait.

- 5i ce n'est pas la paresse pure et simple, donne tes raisons.

Joseph ne refusait pas de s'expliquer.

- Des raisons, j'en ai beaucoup. D'abord, je ne suis pas fait pour les études. Oh 1 Je
ne suis pas plus béte gu'un autre, mais toutes ces histoires ne me disent rien du
tout. Ce n'est pas mon genre. Bt je suis méme sur gue les trois-quarts de ce qu'on
apprend, c'est parfaitement inutilleﬁ au moins pour ce que je veux faire. Et puis, i
faut toujours acheter des fivres et des foumnitures. Nous n'avons pas les moyens
d'acheter tant de choses,

- C'est une mauvaise raison, dit le pére avec amertume?, Si tu avais waiment la
moindre envie de tinstruire, tu les volerais plutdt, les lvres. ..

- Raymond, s'écria maman, ne lui donne pas, méme en rant, un conseil de cette
BspECe,

- 1l sait bien ce qgue ¢ca veut dire. Des livres | Des livres ! On les ferait sortir de terre,
guand on en a vraiment besoin.

Mon pére tirait sur sa moustache. Il avait I'air profondément dégu. »
Gapmpes DUHAMEL, Le no@Ele oy Hawre.

1 resif : indocile dificie & perssder
2 amertume - senfiment de ffistesse di & une déceplion

s
f"‘ Jabserve et janticipe

1. Do est tire ce texte? Cui en est ['auteur?

2. En lisant le titre du texte, 3 quoi tattends-tu?

3. Quel signe de ponctuation particulier remargues-tu? Justifie son emploi.
4, Deux noms propres apparaissent dans le texte. Quels sont-ils?

5. Leque! est répeté plusieurs fois?

6. De quoi parle ce texte selon toi?
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Texte n=°4 :

Compréhension de I"écrit

Le Loup et I'Agneau

La raison du phus fort est toujours ka mellieure -
Mous 'albans montrer Boul & heunet

Un Agneau se désalbdralt?

Dans le courant d'une onde pure |

Un Loup surdent 3 jeun, qul cherchalt sventure,
EL guie |a faim en ces beux abtical.

« Qui ke rend si hardi de troubler mon breuvage?
DIE cet ankmal

Tu geras mk&émr.a h!n\@h!

- Sire, répond I'Agneau, que Volre Majestd

Me e melts pas en colére |

Mais plubdl quielle considine

Que j& me vas désaidrant’

Dans le courank,

Plus de vingl pes sy dessous dEle !

EL gue par conssquent, en secune fagmn,
J= ne puls Eroubler sa bolsson,

- Tu la troubles, reprt cetbe béte cruelle

p48 physique relizane www. physique48.omg

EL je sais gue de mol tu médis Pen passé,
- Comment "aurake-je falt i je n'étais pas nd?
Reprit Agnesy, j& ENCOFE Ma Mmisre,
- 5i o8 n'est b, e'est donc ton frére,
- J& n'en &l point.
- Cest done guelyu'un des Hens |
Car VOus He M Spargnes gudne,
Wous, vos bergers, et vos chiens.
On me I‘a dit ; Il faut que je me venge. »
Efﬂﬂ.l‘!. au fmdmm?h

oup mﬁ g mange,

prosgls

o G ok Cmjasan Sans autre forme de

Jean de LA FONTAINE, Fabies.

1 nas ' allores monizer boas 3 Fhewre - nows sfions | montrer bt de suile.
2 & desaltrer - boiee pow sgamer 1s sod.
3 je me vas desalerant © je sis o trein de me désabensr,

[ 4
}’." Jebserve et Panticipe

1. Yol ce texte a-t-il &t extrait 7 Qui en est auteur ?

2. De quel type de texte s'agit-il? Quels sont les personnages cités dans le titre ?
3. Quedle est 3 particularité de ces animaux 7

4. On distingue deux parties dans cette fable. A guoi le vois-tu?

1. 00 se passe cette histoire ?
2. A quel vers commaence le dialogue 7 A quel vers finit-il?
3. Quels signes de ponctuation encadrent le dialogue 7
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